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INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND USE
Please read the instructions carefully and keep them!

Thank you for purchasing our product.

Please read the instructions carefully and keep them safe!

MAINTENANCE AND CLEANING
•	 Please stop using the product if it breaks, is damaged or if a part is missing.

•	 Before use, check the safety and stability of the chair and the integrity of the safety 
belt.

•	 Do not use parts not provided by the manufacturer or distributor, otherwise the war-
ranty will be invalidated.

•	 Physical damage is not a warranty defect!

•	 Failure due to improper maintenance is not covered by the warranty!

•	 Please use and maintain the chair as intended. 

•	 Store the chair in a dry place to avoid condensation.

•	 To avoid fading, do not keep the chair in direct sunlight for long periods.

•	 Wash with mild soapy water and dry the seat belt. 

•	 Wash with mild soapy water and dry the plastic parts.

•	 Do not put the tray in the dishwasher. 

•	 Do not use corrosive, scratching cleaners or bleach. 

SAFETY WARNING 
•	 Your child’s safety is your responsibility. Do not leave your child unattended, use the 

product only under adult supervision.

•	 This product is intended for children who are able to sit independently. 

•	 Do not use until your child can hold his/her head up independently. 

•	 Always use a seat belt!

•	 Keep out of reach of children during assembly. 

•	 Do not place the product on soft, uneven surfaces.

•	 Do not expose the chair to high temperatures or direct sunlight.

•	 Do not place the chair where there is a risk of suffocation or falling objects.

•	 To avoid serious injury, do not use in vehicles or in water. 

PRODUCT FEATURES AND SPECIFICATIONS 
•	 6 months to 4 years

•	 Product dimensions: Height with legs: 60*76*93 cm

•	 Height without extension legs: 47*42*63 cm 

•	 Material: steel, PP

•	 No liability for damages resulting from improper use or operation!

•	 For use under adult supervision only.



INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND USE
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•	 Place the top of each of the four sup-
port legs individually under the seat 
of the dining chair.

•	 Attach the leg support connectors 
and check for stability. 

•	 Check the stability of the legs.

•	 Insert the lower part of the four 
support legs separately in the upright 
position (seat up), then secure the 
support legs. The product is ready for 
use.
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ÖSSZESZERELÉSI ÉS HASZNÁLATI UTASÍTÁS
Kérjük, olvassa el figyelmesen a használati útmutatót és őrizze meg!

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket.

KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS
•	 Kérjük hagyja abba a termék használatát, ha az eltörik, megsérül, ha egy alkatrész 

hiányzik.

•	 Használat előtt ellenőrizze a szék biztonságosságát, stabilitását, a biztonsági  
öv épségét.

•	 Ne használjon nem a gyártó vagy a forgalmazó által biztosított alkatrészt,  
különben a garancia érvényét veszti.

•	 A fizikai sérülés nem garanciális hiba!

•	 A nem megfelelő karbantartásból eredő hiba nem garanciális!

•	 Kérjük, a széket rendeltetésszerűen használja és tartsa karban. 

•	 A széket száraz helyen tárolja a páralecsapódás elkerülése érdekében.

•	 A fakulás elkerülése érdekében ne tartsa a széket hosszú időn át közvetlen napfényen.

•	 Enyhén szappanos vízzel mossa, majd szárítsa meg a biztonsági övet. 

•	 Enyhén szappanos vízzel mossa, majd szárítsa meg a műanyag részeket.

•	 Ne tegye mosogatógépbe a tálcát. 

•	 Ne használjon maró, karcoló hatású tisztítószert vagy fehérítőt.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS 
•	 Gyermeke biztonsága az Ön felelőssége. Gyermekét ne hagyja felügyelet nélkül, a 

terméket csak felnőtt felügyelete mellett használhatja.

•	 Ez a termék olyan gyerekek számára készült, akik már önállóan is tudnak ülni. 

•	 Ne használja, amíg a gyereke nem tudja önállóan tartani a fejét. 

•	 Mindig használja a biztonsági övet!

•	 Összeszerelés alatt tartsa távol a gyerekektől. 

•	 Ne tegye a terméket puha, egyenetlen felületre.

•	 Ne tegye ki a széket magas hőmérsékletnek és közvetlen napfénynek.

•	 Ne tegye a széket olyan helyre, ahol fennáll a fulladás vagy a lehulló tárgyak veszélye.

•	 A súlyos sérülések elkerülése érdekében, ne használja járművekben, vízben. 

A TERMÉK JELLEMZŐI, ADATOK 
•	 6 hónapos kortól 4 éves korig

•	 Termék mérete: Magasság lábakkal: 60*76*93 cm, 

•	 Magasság hosszabbítólábak nélkül: 47*42*63 

•	 Anyaga: acél, PP

•	 A helytelen használatból, üzemeltetésből eredő károkért felelőséget nem vállalunk!

•	 Kizárólag felnőtt felügyelete mellett használható.
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ÖSSZESZERELÉSI ÉS HASZNÁLATI UTASÍTÁS

•	 Helyezze a négy támasztóláb  
tetejét külön-külön az étkezőszék 
ülőkéje alá.

•	 Rögzítse a lábtartócsatlakozókat, 
majd ellenőrizze stabilitását. 

•	 Ellenőrizze a lábak stabilitását.

•	 Helyezze be a négy támasztóláb  
alsó részét külön-külön álló pozíció-
ban (üléssel felfelé), majd rögzítse  
a támasztólábakat.  
A termék készen áll a használatra.
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NÁVOD NA MONTÁŽ A POUŽÍVANIE
Pozorne si prečítajte pokyny a dodržujte ich!

Ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku.

Pozorne si prečítajte návod a uschovajte ho!

ÚDRŽBA A ČISTENIE
•	 Ak sa výrobok pokazí, je poškodený alebo ak chýba niektorá jeho časť, prestaňte ho 

používať.

•	 Pred použitím skontrolujte bezpečnosť a stabilitu stoličky a neporušenosť bezpečnost-
ného pásu.

•	 Nepoužívajte diely nedodané výrobcom alebo distribútorom, inak záruka zaniká.

•	 Fyzické poškodenie nie je záručnou vadou!

•	 Na poruchy spôsobené nesprávnou údržbou sa nevzťahuje záruka!

•	 Stoličku používajte a udržiavajte v súlade s jej určením. 

•	 Stoličku skladujte na suchom mieste, aby sa zabránilo kondenzácii.

•	 Aby ste zabránili vyblednutiu, nenechávajte stoličku dlhodobo na priamom slnečnom 
svetle.

•	 Bezpečnostný pás umyte jemnou mydlovou vodou a osušte. 

•	 Plastové časti umyte jemnou mydlovou vodou a osušte.

•	 Nevkladajte zásobník do umývačky riadu. 

•	 Nepoužívajte žieravé, poškriabané čistiace prostriedky ani bielidlá. 

BEZPEČNOSŤ VAROVANIE 
•	 Za bezpečnosť vášho dieťaťa ste zodpovední vy. Nenechávajte dieťa bez dozoru, výro-

bok používajte len pod dohľadom dospelej osoby.

•	 Tento výrobok je určený pre deti, ktoré dokážu samostatne sedieť. 

•	 Nepoužívajte ho, kým dieťa nedokáže samostatne držať hlavu. 

•	 Vždy používajte bezpečnostný pás!

•	 Počas montáže uchovávajte mimo dosahu detí. 

•	 Výrobok neumiestňujte na mäkké a nerovné povrchy.

•	 Nevystavujte stoličku vysokým teplotám ani priamemu slnečnému žiareniu.

•	 Neumiestňujte stoličku na miesta, kde hrozí riziko udusenia alebo pádu predmetov.

•	 Aby ste predišli vážnemu zraneniu, nepoužívajte ho vo vozidlách ani vo vode.

VLASTNOSTI A ŠPECIFIKÁCIE VÝROBKU 
•	 6 mesiacov až 4 roky

•	 Rozmery výrobku: Výška s nohami: 60*76*93 cm, 

•	 Výška bez výsuvných nôh: 47*42*63 cm. 

•	 Materiál: oceľ, PP

•	

•	 Nezodpovedáme za škody spôsobené nesprávnym používaním alebo obsluhou!

•	 Na použitie len pod dohľadom dospelých.

•	



NÁVOD NA MONTÁŽ A POUŽÍVANIE

•	 Hornú časť každej zo štyroch podper-
ných nôh umiestnite samostatne pod 
sedadlo jedálenskej stoličky.

•	 Pripevnite konektory podpery nôh a 
skontrolujte stabilitu. 

•	 Skontrolujte stabilitu nôh.

•	 Spodnú časť štyroch oporných nôh 
zasuňte samostatne do vzpriamenej 
polohy (sedadlo hore) a potom  
oporné nohy zaistite. Výrobok je  
pripravený na použitie.
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INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE ȘI UTILIZARE
Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile și să le păstrați!

Vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru.

Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile și să le păstrați în siguranță!

ÎNTREȚINERE ȘI CURĂȚARE
•	 Vă rugăm să nu mai utilizați produsul dacă se rupe, este deteriorat sau dacă lipsește o 

piesă.

•	 Înainte de utilizare, verificați siguranța și stabilitatea scaunului și integritatea centurii 
de siguranță.

•	 Nu utilizați piese care nu sunt furnizate de producător sau de distribuitor, în caz cont-
rar garanția va fi invalidată.

•	 Deteriorările fizice nu reprezintă un defect de garanție!

•	 Defecțiunile datorate întreținerii necorespunzătoare nu sunt acoperite de garanție!

•	 Vă rugăm să utilizați și să întrețineți scaunul așa cum a fost conceput. 

•	 Depozitați scaunul într-un loc uscat pentru a evita condensul.

•	 Pentru a evita decolorarea, nu păstrați scaunul în lumina directă a soarelui pentru 
perioade lungi de timp.

•	 Spălați cu apă cu săpun moale și uscați centura de siguranță. 

•	 Spălați cu apă cu săpun ușor și uscați părțile din plastic.

•	 Nu introduceți tava în mașina de spălat vase. 

•	 Nu folosiți detergenți abrazivi, care zgârie sau înălbitori.

SIGURANȚĂ AVERTISMENT
•	 Siguranța copilului dumneavoastră este responsabilitatea dumneavoastră. Nu lăsați 

copilul nesupravegheat, utilizați produsul numai sub supravegherea unui adult.

•	 Acest produs este destinat copiilor care pot sta în șezut independent. 

•	 Nu îl utilizați până când copilul nu își poate ține capul în sus în mod independent. 

•	 Folosiți întotdeauna centura de siguranță!

•	 A nu se lăsa la îndemâna copiilor în timpul asamblării. 

•	 Nu așezați produsul pe suprafețe moi și inegale.

•	 Nu expuneți scaunul la temperaturi ridicate sau la lumina directă a soarelui.

•	 Nu așezați scaunul în locuri în care există riscul de sufocare sau de cădere de obiecte.

•	 Pentru a evita rănirea gravă, nu utilizați în vehicule sau în apă. 

CARACTERISTICILE ȘI SPECIFICAȚIILE PRODUSULUI 
•	 De la 6 luni la 4 ani

•	 Dimensiunea produsului: Înălțime cu picioare: 60*76*93 cm, 

•	 Înălțime fără picioare de extensie: 47*42*63 cm 

•	 Material: oțel, PP

•	

•	 Nu ne asumăm răspunderea pentru daunele rezultate din utilizarea sau operarea 
necorespunzătoare!

•	 Se utilizează numai sub supravegherea unui adult.

RO



INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE ȘI UTILIZARE

•	 Așezați partea superioară a fiecăruia 
dintre cele patru picioare de susține-
re sub scaunul de sufragerie.

•	 Atașați conectorii suportului pentru 
picioare și verificați stabilitatea. 

•	 Verificați stabilitatea picioarelor.

•	 Introduceți separat partea inferioară 
a celor patru picioare de susținere în 
poziție verticală (scaunul în sus), apoi 
fixați picioarele de susținere. Produ-
sul este gata de utilizare.



Centură de siguranță în 
cinci puncte

Tavă de luat 
masa

Perna 
scaunului

Scaun

Coș

Partea superioară 
a piciorului

Conector pentru 
suportul pentru 
picioare

Partea inferioară 
a piciorului

Capătul piciorului
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MONTAGE- UND GEBRAUCHSANWEISUNG
Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie auf!

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben.

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie gut auf!

WARTUNG UND REINIGUNG
•	 Bitte benutzen Sie das Produkt nicht mehr, wenn es kaputt oder beschädigt ist oder 

ein Teil fehlt.

•	 Überprüfen Sie vor der Benutzung die Sicherheit und Stabilität des Stuhls sowie die 
Unversehrtheit des Sicherheitsgurts.

•	 Verwenden Sie keine Teile, die nicht vom Hersteller oder Händler geliefert wurden, da 
sonst die Garantie erlischt.

•	 Physische Schäden sind kein Garantiefall!

•	 Ausfälle durch unsachgemäße Wartung sind nicht von der Garantie abgedeckt!

•	 Bitte benutzen und pflegen Sie den Stuhl wie vorgesehen. 

•	 Lagern Sie den Stuhl an einem trockenen Ort, um Kondensation zu vermeiden.

•	 Um ein Ausbleichen zu vermeiden, sollten Sie den Stuhl nicht über längere Zeit dem 
direkten Sonnenlicht aussetzen.

•	 Waschen Sie den Sicherheitsgurt mit einer milden Seifenlauge und trocknen Sie ihn ab. 

•	 Waschen Sie die Kunststoffteile mit einer milden Seifenlauge und trocknen Sie sie ab.

•	 Geben Sie das Tablett nicht in den Geschirrspüler. 

•	 Verwenden Sie keine ätzenden, kratzenden Reinigungsmittel oder Bleichmittel. 

SICHERHEIT WARNUNG 
•	 Die Sicherheit Ihres Kindes liegt in Ihrer Verantwortung. Lassen Sie Ihr Kind nicht un-

beaufsichtigt, verwenden Sie das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen.

•	 Dieses Produkt ist für Kinder gedacht, die in der Lage sind, selbstständig zu sitzen. 

•	 Verwenden Sie ihn erst, wenn Ihr Kind seinen Kopf selbständig hochhalten kann. 

•	 Legen Sie immer einen Sicherheitsgurt an!

•	 Während der Montage außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 

•	 Stellen Sie das Produkt nicht auf weiche, unebene Oberflächen.

•	 Setzen Sie den Stuhl nicht hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

•	 Stellen Sie den Stuhl nicht an Orten auf, an denen Erstickungsgefahr besteht oder 
Gegenstände herunterfallen können.

•	 Um schwere Verletzungen zu vermeiden, nicht in Fahrzeugen oder im Wasser verwenden. 

PRODUKTMERKMALE UND SPEZIFIKATIONEN
•	 6 Monate bis 4 Jahre

•	 Produktgröße: Höhe mit Beinen: 60*76*93 cm, 

•	 Höhe ohne Verlängerungsbeine: 47*42*63 cm 

•	 Material: Stahl, PP

•	 Keine Haftung für Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch  
oder Betrieb entstehen!

•	 Nur unter Aufsicht von Erwachsenen zu verwenden.



MONTAGE- UND GEBRAUCHSANWEISUNG

•	 Legen Sie die Oberseite jedes der vier 
Stützbeine einzeln unter die Sitz-
fläche des Esszimmerstuhls.

•	 Bringen Sie die Beinstützenverbinder 
an und prüfen Sie die Stabilität. 

•	 Überprüfen Sie die Stabilität der 
Beine.

•	 Setzen Sie den unteren Teil der vier 
Stützbeine separat in aufrechter 
Position (Sitz nach oben) ein und 
befestigen Sie dann die Stützbeine. 
Das Produkt ist gebrauchsfertig.
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Fünf-Punkt-Sicherheitsgurt
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EU Importer / EU Importőr / EU-Importeur /  
Dovozca z EÚ /Importator UE: 

Corner Services Kft. 
1139 Budapest, Fáy u. 20.
E-mail: hello@proda.hu  

Made in China 

Distributor / Forgalmazó / Vertriebshändler / 
Distribútor /Distribuitor:
Pepita Group Zrt. 
5520 Szeghalom, Belterület hrsz. 2916/58
E-mail: segitunk@pepita.hu 
Tel: +36 1 51 00 500 
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